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 Сборник текстов по развитию речи. Практический курс русского языка.  
 Предназначено  для студентов всех направлений бакалавриата нефилологических факультетов.

 Данный курс   составляет основу грамматической системы русского языка и является одной из базовых дисциплин в подготовке будущих специалистов. Цель сборника – развитие и совершенствование навыков и умений практического владения русским языком в различных сферах коммуникации: общественно политической, учебно-профессиональной , социально- бытовой , социально-производственной, научной.

Сборник текстов  рекомендовано к печати решением Учебно-методического Совета Гулистанского государственного университета (протокол № 1 от 28.08.2018 года).
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РУССКИЙ ЯЗЫК – РАБОЧИЙ ЯЗЫК ООН

            Русский язык в суверенном Узбекистане сохраняет свою активную роль. Русский язык на данном этапе способствует быстрому  вхождению в научную сферу, в мировую цивилизацию; наличие в республике большого числа научных работников с хорошими знаниями русского языка; перспективные экономические, хозяйственные, другие связи республики с соседними государствами. 

            Русский язык выступает как средство общения между странами. Потенциальная способность русского языка – выдерживать конкуренцию во вне идеологических интересов с другими мировыми языками; понимание того, что только посредством национального языка невозможно достичь быстрых темпов научно-технического развития.

           Наша республика, как суверенное государство, расширяет свои экономические связи с государствами дальнего и ближнего зарубежья. И в этих условиях русский язык, имеющий разработанные образцы деловой речи, способствует установлению экономических контактов.

           Наша  республика является членом Организации Объединенных Наций. Работа в ООН ведется на русском, английском и французском. Они называются рабочими языками.

        Объединение Нации – это организация, состоящая из независимых стран. Эти страны объединились для того, чтобы работать вместе во имя всеобщего мира, против бедности и несправедливости. ООН была образована 24 октября 1945 года, и в нее первоначально вошла 51 страна. 

         Сегодня 189 стран являются членами ООН.

         В ООН шесть официальных языков: арабский, китайский, английский, французский, русский и испанский. На официальных встречах представители могут говорить на любом из шести языков, и его или ее речь будет синхронно переводиться на другие официальные языки. Большинство документов ООН также выпускается на всех шести официальных языках

ЗАДАНИЯ:
      1. Письменно составьте  тезисный план текста. 

      2. Выпишите из текста два предложения и сделайте  синтаксический разбор.

      3. Произведите словообразовательный анализ подчеркнутых слов.
      4. Перескажите содержание текста.

      5. Устно переведите подчеркнутое предложение на узбекский язык.

      6. Расскажите о своей любимой книге.

РУССКИЙ ЯЗЫК В МИРЕ

          Русский язык – один из общепризнанных мировых языков. На земном шаре на нём говорят около 250 млн. человек. По степени распространённости русский язык занимает пятое место в мире, уступив лишь китайскому (на нём говорят свыше 1 млрд. человек), английскому (420 млн.), испанскому (300 млн.), хинди и урду (320 млн.).  

          Русский язык широко используется в работе международных конференций и организаций. Русский язык один из шести официальных и рабочих языков Организации Объединённых Наций. По данным ЮНЕСКО на русском языке в настоящее время публикуется третья часть всей мировой научно-технической информации, а 77% поступающей из научных учреждений информаций кодируется на русском языке.  Став «языком маркетинга», русский язык активно применяется в сфере бизнеса. С русскоязычными партнёрами ведутся переговоры именно на этом языке, обозначая его термином «коммуникативное удобство». Есть сферы, где особенно ярко проявляется информационная ценность русского языка и необходимость прибегать к нему для достижения профессиональных целей: знакомство с передовыми информационными технологиями, например, в области науки, техники, экономики, культуры, медицины, искусства и т. д.  

         Русский язык в суверенном Узбекистане сохраняет свою активную роль. На территории Узбекистана обеспечивается свободное использование русского языка как средства общения.

         Наша республика, как суверенное государство, расширяет свои экономические связи с государствами дальнего и ближнего зарубежья. И в этих условиях русский язык, имеющий разработанные образцы деловой речи, способствует установлению экономических контактов. Мы живём в такое время, когда народы стремятся в большой мир, который всегда был богаче, шире и разнообразнее деятельности отдельного человека и даже народа.

         Самым надёжным средством в общении людей был, есть и будет язык, который является одним из удивительнейших даров человечества, его могучим орудием в трудовой и творческой деятельности. Свободное владение языком Пушкина, Горького, необходимо для подготовки полноценного специалиста любого профиля. 

         В наш век русский язык принадлежит к тем средствам, которые содействуют освоению богатейшей информации, профессиональному росту человека любой национальности. Его знание помогает полнее и отчётливее понять происходящие в мире события, разобраться в проблемах разнообразных наук, осознать различные процессы в ходе развития человеческого общества.

ЗАДАНИЯ:
      1. Письменно составьте  тезисный план текста. 

      2. Выпишите из текста два предложения и сделайте  синтаксический разбор.

      3. Произведите словообразовательный анализ подчеркнутых слов.

      4. Перескажите содержание текста.

      5. Устно переведите подчеркнутое предложение на узбекский язык.

      6. Монолог на тему6 «Узбекистан и мировое сообщество».

ВСЕ  ПРОФЕССИИ ХОРОШИ

         Выбор специальности зависит от состояния здоровья, и от индивидуальных   склонностей,  и  от  общественных   потребностей, и в какой-то мере от конкретных условий, которые возникают в момент, когда приходится принимать решение. Нет неинтересных специальностей. Есть лишь пассивные  люди,  не способные увлечься тем, что перед ними. 

          В любой области деятельности есть нераспаханные пласты, нерешённые проблемы, они ждут любознательных, жаждущих нового. И живой, деятельный человек всегда найдёт себе поле деятельности там, где ленивый мечтатель увидит лишь скуку. 

         Трудолюбие – мать таланта, а значит, оно ведёт к успеху  и признанию. Сейчас много говорят о научно-технической революции. Значит ли это, что гуманитарные специальности не нужны? Нет, конечно, нет! 

         Гуманитарные специальности никогда не утратят для человечества своего значения. Общественное разделение труда не может исчезнуть. Оно является  главной основой высокой  производительности труда… 

         Разделение труда  связано со  специализацией. В нашей стране специализация не исключает, а скорее предполагает совмещение профессий. Квалифицированный рабочий, инженер, научный работник всегда может подменить своего товарища. Конечно, в разумных пределах. Вряд ли  фрезеровщик должен уметь работать  на ткацком станке, а математик делать хирургические операции. Широкий кругозор, творческое отношение к труду становятся реальной основой деятельности армии изобретателей и рационализаторов, которыми движет стремление к ускорению научно-технического прогресса, укреплению экономической мощи нашей Родины. 

          Выбор профессии определяется не только индивидуальными склонностями и способностями, но и объективными условиями.  Более того, ни склонности, ни способности не определяют, по существу, единственного выбора. Они в лучшем случае указывают общее направление, в котором имеется много возможностей. При этом нужно учитывать и тот факт, что большинство из нас не может заранее точно определить свои способности, а склонности иногда быстро изменяются. Бархатных дорожек на жизненных путях не будет, и подъёмников тоже не будет. Будут труд и солёный пот, разочарование и постоянное ощущение чего-то недостигнутого, нераскрытого ... 

          Всюду на нашей земле вы встретите уважение к хорошей работе, почёт за честный труд, равные возможности для равных талантов. Не думайте, что это мало.   Не думайте, что такое дано всем во всём мире. О хорошей, увлекательной работе мечтают миллионы людей, мечтают,  как голодный – о хлебе.   Так цените же эту огромную возможность. 

         Всякая работа трудна до времени, пока её не полюбишь, она потом возбуждает  и становится легче.

ЗАДАНИЯ

      1. Письменно составьте тезисный план текста. 

      2. Выпишите из текста два предложения и сделайте  синтаксический разбор.

      3. Произведите словообразовательный анализ подчеркнутых слов.

      4. Перескажите  содержание текста.

      5. Устно переведите подчеркнутое предложение на узбекский язык.

      6. Монолог на тему: «Выбор професcии».
МОЯ  ПРОФЕССИЯ

Стать учителем ни с чем не сравнимое счастье! Ни одна профессия не даёт такого. Десятки любознательных глаз, полных ожидания: чем ты взволнуешь, обрадуешь их сегодня? А завтра - в ответах учеников с изумлением обнаруживаешь свои мысли и чувства: частица тебя перешла в твоих питомцев. Проходит ряд лет, и видишь, как брошенные тобой семена дали прекрасные всходы: знатные рабочие и хлеборобы, известные учёные, художники...

Хороший учитель - это прежде всего человек, который любит детей, находит радость в общении с ними, верить в то, что каждый ребёнок может стать хорошим человеком, умеет дружить с детьми, принимает близко к сердцу детские радости и горести, знает душу ребёнка, никогда не забывает, что и сам он был ребёнком.

Изначально назначение учителя - сеять разумное, доброе. Но чтобы сеять, нужно постоянно пополнять свои знания, умножать свою духовную состоятельность. Одно безусловно: школьный педагог - это не просто специалист по физике или математике - это Учитель, духовный наставник, и нет в обществе профессии более значимой.

Если назвать главное, что должно быть в хорошем учителе, то это главное, пожалуй, можно определить так: человечность в самом высоком смысле слова.

Учитель не только учит читать, писать, но и мечтать! Педагог, обучая ребёнка грамоте, физике, химии и другим наукам, ведёт его к высокой цели - учит его быть человеком, полезным членом общества.


Учитель с ранних лет воспитывает в детях коллективизм, требовательность к себе и друг другу, честность и правдивость, доброту и принципиальность, стойкость и мужество характера. Он воспитывает в них чувство прекрасного, формирует высокие эстетические вкусы, умение понимать и ценить произведения искусства, памятники истории и архитектуры, красоту и богатство родной природы.
Каждый педагог, как и артист, должен быть талантливой личностью. Ведь тот и другой - ваятель духовного мира людей. Для учителя это даже важнее: он формирует личность.

ЗАДАНИЯ

      1. Прочитайте текст. Составьте развернутый план текста.

      2. Письменно составьте предложения со следующими словами и  словосочетания-ми: радость в общении, педагог, личность, пополнять свои знания, наставник, формировать.

      3. Выпишите из текста два предложения и сделайте  синтаксический разбор.

      4. Устно переведите подчеркнутое предложение на узбекский язык.

      5. Составьте монолог на тему: «Наш университет».
                                               ИЗВЕСТНЫЙ         УЧЕНЫЙ- ЭНЦИКЛОПЕДИСТ
       АБУ НАСР ИБН МУХАММАД ФАРАБИ

Фараби родился в семье военного из тюркского племени огузов или карлуков, поселившихся в местности Фараб на берегу Сырдарьи в 873 году. Первоначальное образование он получил на родине. Известно, что в Мавераннахре обучение детей различным ремеслам и наукам начиналось с 5 лет.

По свидетельству некоторых источников, Абу Наср с родителями переехал  в Багдад, который в то время был экономическим, культурным и научным центром Востока, столицей Арабского халифата. Есть сведения, что Фараби до отъезда из Средней Азии побывал в Шаше и Самарканде, некоторое  время учился и работал в Бухаре.  

Фараби начал знакомиться с различными отраслями наук. Он изучил множество языков, в том числе и арабский. Изучал сочинения  древнегреческих философов и известных восточных мыслителей. Благодаря своим блестящим способностям и усердию Фараби освоил основы логики, философии, астрономии, математики, медицины, музыки, естествознании, поэзии.

Изучив труды греческих ученых в подлиннике, Фараби написал ко многим из них подробнейшие комментарии. Например, комментарии к «Метафизике», «Физике», «Метеорологии» и логическим сочинениям Аристотеля. Абу Наср Фараби написал много произведений о греческих философах, например, «Книгу о совокупности мнений двух философов – Платона и Аристотеля»,  «Посредничество между Аристотелем и Галеном». Все это имело большое значение для ознакомления народов Востока с высокой древнегреческой культурой, в частности, с философией.

Фараби принадлежат многочисленные оригинальные произведения, относящиеся к различным вопросам современной  науки. Абу Наср классифицирует такие науки,   как  логика, арифметика, геометрия, оптика, наука о звездах, физика и т.д. Его научный метод, опирающийся на строгую логику, является примером для других учёных. Созданные им  произведения  «Источники философии», «Трактат о разуме», «Что нужно изучать до изучения философии?», «Субстанция», «Трактат о государстве» не только характеризуют круг его научных интересов, но имеют важное значение для развития мировой культуры.

Великий учёный был также хорошим музыкантом и композитором. Музыкальные инструменты он изготовлял сам. Знаменитое многотомное сочинение о  музыке «Китоб ал-Музика ал-Кабир» («Большой трактат о музыке») Фараби переведено на многие языки. Один экземпляр рукописи на арабском языке хранится в библиотеке Нидерландского университета.

         Есть сведения, что Абу Наср Фараби прибыл в Дамаск  в 941 г. н. э., и здесь провел   отставшую часть жизни. Работал сторожем в саду на окраине города, а ночью занимался научной работой при свете свечи, купленной на заработанные днем деньги. 

         Труды Фараби переведены на многие языки мира – русский, английский, французский, испанский, немецкий, персидский, турецкий, узбекский и др.

Многие называли Фараби «Аристотелем  Востока». Абу Наср Фараби был очень скромным человеком, довольствовался малым, одевался очень  просто, не принимал даров и помощи, чувствовал себя одиноким. 

         Как великий гуманист своего времени Фараби представлял будущее общество людей без войн, нищеты и эксплуатации, мечтал о всеобщем счастье, торжестве справедливости, равенстве, дружбе, взаимопомощи, взаимоуважении, о высококультурном и едином обществе на Земле.

         О великом учёном, писателе, философе, поэте и музыканте ал-Фараби с почтением говорят не только в Узбекистане,  но и во всём мире.

ЗАДАНИЯ:

1. Прочитайте текст.

2. Подберите:

           а) синонимы к словам – РОДИНА, СЕЛО  

    ОБРАЗЕЦ:

                    ДОМ – КВАРТИРА – ХИЖИНА

           б)  антонимы к словам – ВЕРХ, БЕЛОЕ МОРЕ, РЕБЕНОК.

    ОБРАЗЕЦ:

           ЛИТЕРАТУРНАЯ РЕЧЬ – РАЗГОВОРНАЯ РЕЧЬ

3. Выделите  основную мысль данного текста.

4. Перескажите текст по абзацам.

5. Назовите вид текста (повествование, рассуждение, описание) и его особенности.

ЛИЧНОСТЬ В ОБЩЕСТВЕ

         Общество – это не случайное    сборище, а группа людей, объединённых общими задачами, общей целью. 

        Общество   воздействует   на   мышление личности, направляет её ход, и в этом сила общества. Учитывая, что общество лишает личность некоторых духовных свобод, как-то: личные интересы и свобода мышления, – мы не можем сказать, что в обществе возможна свобода личности. Насколько свободно чувствует себя человек в обществе, зависит от общества. Таким образом, если есть в обществе чувство товарищества и взаимопомощи, то жизнь в этом обществе не будет в тягость никому из его членов.
        Свобода  личности  в  обществе  возможна, но лишь  в  том обществе, который создан на основе общности интересов и идей его членов.

         Свобода   личности   в   обществе   необходима.   На   первый взгляд, если предоставить всем полную свободу, то это может привести к анархии. Но не надо забывать, что все члены общества связаны целым рядом правовых и нравственных норм. Являясь частицами одного большого общества, его члены имеют определённые обязанности. Нельзя сказать, что эти обязанности мешают свободе личности, они лишь ограничивают её в рамках разумного  предела. К тому же, в обществе всегда есть руководитель, который направляет деятельность каждого члена общества в одно русло. 

        Хотя  члены  общества и объединены общими целями и задачами, это совсем не означает, что все одинаковы. Каждый человек представляет собой неповторимую индивидуальность, поэтому и характер деятельности человека  может быть различным. Отсюда как раз и вытекает понятие свобода личности в обществе. Единоличник живёт и работает исключительно для себя, член общества живёт и трудится для общества, для людей. Для того чтобы человек приносил большую пользу обществу, необходимо обеспечить ему свободу. Свобода личности необходима для того, чтобы дать каждому человеку возможность свободно развиваться.

       Личность  будет  подлинно  свободной,   если открыты все перспективы  для её развития и существует возможность для полноценной  деятельности её на благо общества. Немаловажен также и психологический фактор – «удобоваримый» климат, обстановка, способствующая  двум предыдущим условиям. Каждый член общества должен уважать мнение остальных и жертвовать своими желаниями, своим временем ради кого-то из членов общества или всего общества в целом. Поэтому он уже в некоторой степени стеснён, хотя сам этого, может быть, и не чувствует. Но его мысли, он сам зависят от общества.        

         В настоящем обществе личность заинтересована в активной деятельности во имя общей цели.

ЗАДАНИЯ:
      1. Письменно составьте тезисный план текста. 

      2. Выпишите из текста два предложения и сделайте  синтаксический разбор.

      3. Произведите словообразовательный анализ подчеркнутых слов.

      4. Перескажите содержание текста.

      5. Устно переведите подчеркнутое предложение на узбекский язык.

      6. Монолог  на  тему:  «Город, в котором я живу».

УЗБЕКИСТАН – РОДИНА МОЯ

Моя Родина – Узбекистан. Эта фраза, ставшая крылатой, звучит для людей разных национальностей – узбека и киргиза,  корейца и белоруса, русского и              украинца – для всех, чья жизнь прошла и проходит здесь, на благородной земле узбекской.

Мы – разные по национальности жители древнего Турона, но Родина у нас                одна – независимый Узбекистан, народ которого  строит цивилизованное демократическое государство. Кто родился  в Узбекистане, сохраняя  свою этническую  культуру, тот впитал с детства узбекскую национальную культуру, основанную на трудолюбии, доброте, гостеприимстве, уважении к людям старшего поколения.

Родной край  – это край нашего детства, край первых и наиболее сильных впечатлений, открытий и познаний.

За последний год изменился облик  древних узбекских городов, появились новые города, выросли современные кварталы.

Столица Узбекистана – Ташкент. Это один из древнейших и красивейших городов мира. Его по праву называют городом мира и дружбы. Ташкент расположен на северо-восточной части Узбекистана, в Ташкентском оазисе, в долине реки Чирчик.

В глубь столетий уходит история Ташкента. Сведения об истории города  встречаются в различных источниках, в разные периоды его называли по-разному: Чач, Шаш, Бинкент и другими именами. 

 Город под названием Ташкент впервые упоминается в ХI веке в энциклопедических сочинениях  Абу Райхона аль-Беруни и Махмуда Кашгари. И с того времени город сохранил своё нынешнее  название – Ташкент.

Ташкент сегодня – огромный благоустроенный город с зелёными скверами и парками, широкими проспектами, красивыми достопримечательными зданиями.

Ташкент становится крупным международным политическим и экономическим центром. Здесь находятся посольства различных стран мира, создаются крупные финансово-банковские системы, расширяются межгосударственные связи нашей страны.

ЗАДАНИЯ

      1. Письменно составьте тезисный план текста. 

      2. Выпишите из текста два предложения и сделайте  синтаксический разбор.

      3. Произведите словообразовательный анализ подчеркнутых слов.
      4. Перескажите  содержание текста.

      5. Устно переведите подчеркнутое предложение на узбекский язык.

      6. Монолог  на  тему:  «Государственные  символы  Республики Узбекистан».

                           РОДИНА –ЭТО ДОМ, ГДЕ ПРОШЛИ ТВОИ ЛУЧШИЕ ГОДЫ
НАШ КРАЙ

           Сырдарьинская    область  образована  16  февраля  1963  года. Она  расположена 

в центре Голодностепного оазиса. Территория составляет 5,1 тысяч квадратных километров, которая характеризуется наличием равнинной, предгорной и горной зон.

           Названа она в честь одной из крупнейших рек Востока, которая в древности именовалась Яксарт, затем – Сайхун. Река, образующая от слияния вод Нарына и Карадарьи и имеющая протяженность 3019 километров, завершает свой путь в объятиях Аральского моря.

          Область на севере граничит с республикой Казахстан,  на востоке – с Ташкентской областью, на юго-востоке – с Таджикистаном, на юго-западе – с Джизакской областью.

          По самому центру нынешней области проходил всемирно знаменитый Великий шелковый путь.

          На территории области освоено свыше 300 тысяч гектаров целинных земель. На сегодняшний день основными отраслями агропромышленного комплекса области являются хлопководство и животноводство. Стабильное обеспечение влагой целинных земель осуществляют два водохранилища и два магистральных канала и разветвленная сеть фонтанов.

          В области построена и успешно функционирует самая крупная в Центрально-Среднеазиатском регионе Сырдарьинская ГРЭС.

          Ведущими предприятиями в области промышленного производства считаются Гулистанский маслоэкстракционный завод, комбинаты строительных материалов, хлопкоочистительные заводы, строятся новые предприятия по производству текстиля.

          На территории области проходят железнодорожные магистрали, связывающие государства Среднеазиатского региона с городами восточной Европы. В голодностепье протянуты автомобильные трассы Ташкент – Душанбе, Ташкент – Термез,  Джизак – Коканд. 

          В    области     функционируют       одно            высшее       учебное         заведение,   колледжи, лицеи, школы – интернаты, общеобразовательные школы.

          Областным центром является город Гулистан.

ЗАДАНИЯ

      1. Письменно составьте  тезисный план текста. 

      2. Выпишите из текста два предложения и сделайте  синтаксический разбор.

      3. Произведите словообразовательный анализ подчеркнутых слов.
      4. Перескажите  содержание текста.

      5. Устно переведите подчеркнутое предложение на узбекский язык.

      6. Монолог на тему: «Моё любимое время года».

МОЯ УЧЁБА В УНИВЕРСИТЕТЕ

          Главное для студента – это учёба. Студенты – взрослые люди и сами понимают, что знания, полученные ими в институте, их жизненный потенциал.

          Во главе управления вузом стоит ректор. Учебной и научной работой вуза руководят проректоры. Ректор организует совет вуза, который рассматривает основные вопросы  деятельности учебного заведении, факультетов. Кафедрой в высшей школе  называют объединение преподавателей   какой-нибудь отрасли преподавания.

          Учебный план, выполнение которого является обязательным для студента, составляется отдельно для каждой специальности. Все учебные дисциплины делятся на общенаучные и специальные. Студенты курсов прослушивают специальные курсы (спецкурсы) и посещают специальные семинары (спецсеминары). Все студенты, независимо от специальности, изучают ряд общественных дисциплин.

           Основными видами  учебных  занятий  в вузе  являются лекции, семинары, лабораторные и практические занятия, учебная практика, производственная практика и работа.

            Преподавание в вузах  ведут  заведующие кафедрами, профессора, доценты, старшие преподаватели, ассистенты. Все они образуют профессорско-преподавательский состав вуза.

            За время учёбы студенты пишут несколько курсовых работ. В конце обучения в вузе они пишут  дипломную работу перед государственной  комиссией и сдают государственные экзамены. Затем они получают  диплом об окончании  высшего учебного заведения и им присваивается соответствующая их будущей профессии квалификация.

            Студенты каждого  факультета живут  одной семьёй. И каждый в этой семье должен заботиться друг о друге.


ЗАДАНИЯ


      1. Письменно составьте тезисный план текста. 

      2. Выпишите из текста два предложения и сделайте  синтаксический разбор.

      3. Произведите словообразовательный анализ подчеркнутых слов.

      4. Перескажите  содержание текста.

      5. Устно переведите подчеркнутое предложение на узбекский язык.

      6. Расскажите о себе.

НАШ УНИВЕРСИТЕТ

          12 апреля 1966 года  приказом Министерства высшего и среднего специального образования  нашей республики в городе Сырдарья был открыт Сырдарьинский государственный педагогический институт, которому было присвоено имя народного поэта республики, академика Академии наук Узбекистана Гафура Гуляма.

          Для института был построен комплекс зданий в городе Гулистане, областном центре Сырдарьинской области, куда он и переехал в 1986 году. В 1992 году институт получил статус университета.

          Институт начал работу с 400 студентами и 33 преподавателями, из которых  шестеро имели ученую степень кандидата наук.

          На территории университета находится четыре учебных корпуса, корпуса общежитий, столовая, стадион, парк.

          В последние годы значительно расширилась материально-техническая и учебно-лабораторная база университета. 

          На всех факультетах имеются компьютерные классы, все отделы снабжены компьютерами.  

          В главном корпусе университета имеются читальный зал, библиотека, конференц-зал, культурный центр, лекционные залы.  

          На  кафедрах работают научные кружки, где студенты занимаются научными  исследованиями. Проводятся различные мероприятия, связанные с обеспечением досуга студентов.  

ЗАДАНИЯ

      1. Письменно составьте  тезисный план текста. 

      2. Выпишите из текста два предложения и сделайте  синтаксический разбор.

      3. Произведите словообразовательный анализ подчеркнутых слов.
      4. Перескажите содержание текста.

      5. Устно переведите подчеркнутое предложение на узбекский язык.

      6. Расскажите  свою автобиографию.

СОВРЕМЕННЫЙ МОЛОДОЙ СПЕЦИАЛИСТ

        Сегодня трудно назвать такую область науки и техники,  в развитии которой молодёжь не принимала бы самого непосредственного участия. 

        Разработка современных актуальных научно-технических проблем, создание компьютеров, развитие робототехники и вычислительной техники, создание новых транспортных средств, новых препаратов, и методов борьбы с болезнями и многие другие вопросы науки и техники находятся в центре внимания молодых учёных.         Знания – поиск – открытие. Таков путь становления молодого учёного. Этот путь начинается в школе, продолжается и формируется в вузе.  Очень важный элемент системы подготовки и формирования молодого поколения научных кадров – высшая школа. Учебные программы вузов предусматривают научную работу студентов в объёме, необходимом для защиты дипломной работы. 

         Творческая молодёжь вузов широко привлекается в научной работе и включается в решение актуальных научно-технических задач. 

         В студентах воспитывается органическая потребность участия в творческом поиске. Сегодня в нашей стране в научно-исследовательской деятельности участвует большинство студентов.   Примеров исследовательских работ студентов, их изобретений, выросших в большие открытия и получивших всеобщее признание, немало. Они  есть в каждом вузе нашей страны, они есть в любой отрасли науки и техники, где число студентов, увлечённо работающих молодых исследователей и изобретателей растёт с каждым днём.  Много интересного делается и по общественным наукам. Здесь исследования студентов отличаются пытливостью, самостоятельностью мышления. Изобретения, открытия, творческий поиск – характерная особенность современного молодого специалиста.

         Студенты стремятся глубоко осмыслить важнейшие события современности. Свыше миллиона будущих специалистов участвует ежегодно в Республиканской олимпиаде «Студент и научно-технический прогресс». Многие из них имеют авторские свидетельства.

        Молодой специалист должен быть специалистом творческим, должен хорошо владеть современными методами научного исследования. Он должен не только иметь подготовку, отвечающую требованиям современного производства, науки, техники, культуры, но и уметь в какой-то мере предвидеть перспективы их развития. 

        С активным участием молодёжи связаны становление и стремительный прогресс таких областей науки и техники, как ядерная энергетика, лазерная техника и технология, микроэлектроника, квантовая электроника, аэрокосмическая техника, биотехнология. Вся история  науки убедительно показывает исключительно важную роль молодёжи в становлении и развитии новых научных направлений, научных центров.  

         Творческая энергия, знания, стремление к самостоятельности, поиску объективно ведут к тому, что молодёжь устремляется в те отрасли науки, которые ещё мало изучены, смело берётся за неизведанное.

ЗАДАНИЯ

      1. Прочитайте текст. Составьте развернутый план текста.

      2. Письменно составьте предложения со  следующими  словами и словосочетаниями: формироваться, молодое поколение, защита дипломной работы, большинство студентов, перспективы, научный центр. 

      3. Выпишите из текста два предложения и сделайте  синтаксический разбор.

      4. Устно переведите подчеркнутое предложение на узбекский язык.

      5. Составьте монолог на тему: «Наш университет».

                                      ПОДГОТОВКА КАДРОВ  -  ГЛАВНАЯ ЗАДАЧА СТРАНЫ
КОГО  МОЖНО  НАЗВАТЬ  ОБРАЗОВАННЫМ  ЧЕЛОВЕКОМ?

Вся наша современная  культура строится таким образом, что одни берут на себя  одни обязанности, а другие – другие, и невозможно быть одновременно одинаково хорошим врачом, живописцем, музыкантом и техником. У каждого гражданина  в нашем обществе есть своя специальность, к  которой  он  привык  и  только   поэтому  превосходно работает. Значит, один всегда будет только инженером, другой – агрономом,     а третий – портным, и каждый  будет знать свою специальность? Нет.

Если бы каждый знал только свою работу, а многое другое не было  бы ему известно, тогда культура бы распалась. 

Образованный человек тот, кто знает своё дело в совершенстве, понимает красоту природы и искусства, умеет наслаждаться ими,  а  об  остальном гордо  заявляет: ничто  человеческое мне  не чуждо. 

Человек, который знает основы и выводы и в технике, и в медицине, и в праве, и в истории и т. д., действительно образованный человек.  Он действительно идёт к идеалу всеведения. Но не таким образом, чтобы поверхностно скользить по всему, он должен иметь свою специальность, он должен знать своё дело, но вместе с тем интересоваться и уметь войти в любой круг познания. 

Образованный человек  слышит весь концерт, все звуки для него доступны, все они сливаются в одном определённом инструменте, играет хорошо, вносит свой вклад в общее богатство, понимает свою причастность к делам общества, своего народа и свой главный долг видит в развитии своих способностей ради плодотворного служения Родине.

ЗАДАНИЯ

      1. Прочитайте текст. Составьте развернутый план текста.

      2. Письменно составьте предложения со  следующими   словами   и  словосочета-ниями: общество, знать свою специальность,  идеал, поверхностно скользить, культура, образованный человек, совершенство.

      3. Выпишите из текста два предложения и сделайте  синтаксический разбор.

      4. Устно переведите подчеркнутое предложение на узбекский язык.

      5. Составьте монолог на тему: «Известный ученый-энциклопедист».

                                                                          ВЕК     ИНФОРМАЦИИ

                                                          Средство массовой информации
Средство массовой информации — форма периодического распространения массовой информации, имеющая постоянное название и выходящая в свет или передаваемая в эфир (далее — выпуск) не реже одного раза в шесть месяцев в печатном виде (газеты, журналы, ведомости, бюллетени и другие), и (или) электронном виде (теле-, радио-, видео-, кинохроникальные программы, веб-сайты в общедоступных телекоммуникационных сетях), и иные формы периодического распространения массовой информации.

Средства массовой информации в Республике Узбекистан осуществляют свою деятельность в соответствии с 
Законом Республики Узбекистан «О государственном языке».

В Республике Узбекистан средства массовой информации свободны и осуществляют свою деятельность в соответствии с настоящим Законом и другими актами законодательства.

Каждый имеет право выступать в средствах массовой информации, открыто высказывать свое мнение и убеждения, если иное не предусмотрено законом.

Средства массовой информации в соответствии с законодательством имеют право на поиск, получение, распространение информации и несут ответственность за объективность и достоверность распространяемой информации в установленном порядке. 
  
Не допускается использование средств массовой информации в целях:

призыва к насильственному изменению существующего конституционного строя, территориальной целостности Республики Узбекистан;

пропаганды войны, насилия и терроризма, а также идей религиозного экстремизма, сепаратизма и фундаментализма;

разглашения сведений, составляющих государственные секреты или иную охраняемую законом тайну;

распространения информации, возбуждающей национальную, расовую, этническую или религиозную вражду;

пропаганды наркотических средств, психотропных веществ и прекурсоров, если иное не предусмотрено законом;

пропаганды порнографии;

совершения других действий, влекущих за собой уголовную и иную ответственность в соответствии с законом.

Запрещается через средства массовой информации порочить честь и достоинство или деловую репутацию граждан, вмешиваться в их частную жизнь.

Запрещается публиковать материалы дознания или предварительного следствия без письменного разрешения прокурора, следователя или дознавателя, предварять результаты конкретного дела до принятия судом решения либо иным путем оказывать воздействие на суд до вступления его решения в законную силу.

Пресс-конференции  и их значения

Пресс-конференция- собрание представителей органов массовой информации, проводимое официальными лицами с целью информирования по актуальным вопросам, встреча государственных , общественных деятелей , ученых с журналистами.

Интервью-это предназначенная для печати, радио, телевидения беседа журналиста с каким-либо лицом.

Обычно интервью строится в форме диалога: корреспондент задает вопросы – собеседник отвечает на них. Часто в начале интервью сообщаются необходимые сведения о собеседнике, теме и задаче беседы.

Репортаж – это рассказ о каком-либо событии, очевидцем которого был автор. В репортаже описывается обстановка , в которой происходило событие, с живыми деталями и разговорами, увиденными или услышанными автором на месте происшествия.

В репортаже используются метафоры, эпитеты, сравнения.

Начало репортажа отличается быстрым переходом к действию. В концовке репортажа дается краткий вывод.

                                                             Задания к тексту

1.Составьте вопросы для интервью с известным артистом, политическим  деятелем, ученым, художником, спортсменом.

2. Расскажите о значении пресс-конференции.

МОЛОДЕЖНАЯ ПРЕССА

 С большим интересом тянется молодежь к свежим номерам газет и журналов. Молодежная периодическая печать занимает сегодня важное место в общественной и духовной жизни страны. Расширяется круг авторского коллектива в периодических изданиях, больше публикуется читательские письма, беседы с известными людьми, рабочими, учеными и деятелями культуры. Молодежные газеты и журналы для молодых и о них. В газетах молодежь ищет ответа на интересующие ее вопросы, обращается в газету с публикациями о помощи и поддержке.

   Редакции молодежных изданий каждый день получают письма от своих читателей, в которых поднимаются проблемы, актуальные для них. Молодёжная  печать - и друг, и помощник, и советчик.

В молодёжных газетах и журналах представлены разнообразные жанры : передовые статьи, заметки,  репортажи, интервью, фельетоны, очерки, обозрения, корреспонденции.   

       Задания к тексту

      1. Прочитайте текст. Составьте развернутый план текста.

      2. Письменно составьте предложения со следующими словами и словосочетаниям Пресс-конференции, интервью, репортаж, журналист, корреспондент, пресса, передовая статья, актуальная проблема, публицистический стиль.

      4. Перескажите краткое содержание текста.

      5. Устно переведите подчеркнутое предложение на узбекский язык.

      6. Составьте монолог на тему: «Моя любимая книга». 

ПО   СЛЕДАМ НАШИХ ВЕЛИКИХ ПРЕДКОВ

АЛЬ-БУХАРИ

           Ходжа Бахоуддин Мухаммад ибн Мухаммад Накшбанди аль-Бухари – великий мыслитель Востока. Он приобрёл известность ещё при жизни как праведник, ясновидец и чудотворец. Бахоуддин родился в 1318 году в селе Касри Хиндуван. Он с ранних лет посвятил себя религии. Его духовным наставником был знаменитый бухарский шейх Саид Амир Кулал. Бахоуддин вместе с отцом занимался также ткачеством и резьбой, отсюда его и прозвали «Накшбанд» (резчик узоров). Второй его почётный титул – «Бахоуддин» - означает «блеск истины и веры».

         Бахоуддин был одним из самых образованных людей своего времени. Формой его поучения была беседа, поэтому не осталось его письменных сочинений. Сильное воздействие на своих учеников и последователей он оказывал собственным примером: его учение ни в чём не расходилось с его поведением. В общении он особое место отводил беседам о нравственности, общечеловеческих ценностях.

         Источником существования Бахоуддин считал только собственный труд и потому ограничивал себя почти во всём: у него не было рабов, он сам засевал землю и собирал урожай ячменя и маша. 

         Бахоуддин был очень скромным. Его пищей были ячменные лепёшки, сыр, молоко и сырая вода. Одежда представляла собой дешёвое хлопчатобумажное бельё и халат из грубой шерсти. Всё его имущество состояло из кошмы, сумы, глиняного кувшина, осла и смены белья.

          Известны мысли Бахоуддина, изложенные им ученикам, о мимолётности богатства и славы, о преходящем характере горя и несчастий. У нас вызывают чувство уважения его мысли о взаимной поддержке и участии.

          В основе учения Накшбанди лежат общечеловеческие ценности. Поэтому к середине Х1Х века он имел последователей во всем мире. 

         16 сентября 2993 года Узбекистан широко отмечал 675-летие великого мыслителя.

ЗАДАНИЯ

      1. Письменно составьте  тезисный план текста. 

      2. Выпишите из текста два предложения и сделайте  синтаксический разбор.

      3. Устно составьте предложения  со следующими словами и словосочетаниями: известность, наставник, почётный титул, письменные сочинения, беседы о нравственности, чувство уважения.

      4. Перескажите содержание текста.

      5. Устно переведите подчеркнутое предложение на узбекский язык.

      6. Монолог на тему: «Личность в обществе».

УЗБЕКИСТАН И МИРОВОЕ СООБЩЕСТВО

 Наше государство является полноправным членом мирового сообщества. Оно активно участвует в деятельности международных организаций. Проводит миролюбивую внешнюю политику, отвечающую национальным интересам Узбекистана.  

 Основные положения внешней политике нашего государства узаконены Конституцией Республики Узбекистан.

Сегодня Узбекистан является членом ряда ведущих международных экономических и финансовых объединений. 

 Узбекистан как независимое государство присоединился ко многим международным конвенциям и протоколам ООН, ОБСЕ, МОТ (Международная организация труда) и другие. Это означает, что в жизнь нашего общества больше входят международное признанные нормы и правила, что наша страна прочно входит в мировое сообщество.

Важным направлением внешней политики Узбекистана являются Европа и Америка. Посещение Президентом      Австрии, Швейцарии, Финляндии, Германии, Франции, Великобритании, Голландии открыло дорогу установлению дружественных отношений, развитию взаимовыгодного сотрудничества.

ЗАДАНИЯ

1. Прочитайте текст. Составьте развёрнутый  план текста. 

      2. Составьте предложения со следующими словами и словосочетаниями: полноправный член, узаконены,  финансовое объединение, многие международные конвенция, сообщество, сотрудничество.

      3. Выпишите из текста два предложения и произведите синтаксический разбор.

      4. Устно определите тип сложных предложений. 

5. Устно перескажите текст на узбекском языке.

6. Составьте монолог на тему: «Звёздочки» искусства Узбекистана».

ВЕЛИКИЙ ШЁЛКОВЫЙ ПУТЬ

           До XVI века огромное значение в развитии историко-культурных связей и торговли между народами Востока и Запада играл широко известный в древнем мире Великий шёлковый путь. Он возник во II веке до н.э. Название "шёлковый путь" ему было дано в 1877 году немецким историком К.Рихтгофеном.

            Протяжённость Великого шелкового пути составляла 12 тысяч километров. Он начинался на берегу Жёлтого моря и вёл в Восточный Туркестан, Среднюю Азию, Иран, Двуречье и на побережье Средиземного моря. На этом пути располагались крупные древние города - Сиан, Дунхуан, Яркенд, Самарканд, Бухара, Мерв.

            Из Согда в Китай везли шерстяные ткани, ковры, различные украшения и драгоценные камни, из Ферганы - породистых лошадей; из Бадахшана поступал лазурит; из Индии в Среднюю Азию шли караваны с, хлопчатобумажными тканями и семенами хлопчатника; из Китая доставляли рис, а из Средней Азии в Китай - виноград, грецкие орехи, плоды гранатовых деревьев и другие продукты земледелия.В ходе раскопок поселений на всём протяжении Великого шёлкового пути обнаружены различные ремесленные изделия, а также монеты многих государств. Так около Термеза найден клад Римских монет, а на городище Афросиаб - глиняные римские светильники и египетские печати.

             Примечательно, что кроме основных дорог Великого шёлкового пути существовали и примыкающие к ним караванные тропы. Из-за сказочных богатств Кураминских и Алайских гор, а также реки Зарафшан путь в направлении к Папу и Заркенту, к поселениям рудокопов и стоянкам кочевников, получил название "золотого".Существовал и так называемый "серебряный путь", по которому шли караваны со среднеазиатским серебром в те государства, где его не хватало.

              Благодаря Великому шёлковому пути народы Средней Азии познакомились с достижениями экономики и культуры Запада и Востока, а народы Запада открыли для себя высокий уровень развития среднеазиатского региона.


ЗАДАНИЕ 1. Переведите и запомните следующие слова и словосочетания: огромное значение,  широко известный, возникать, протяжённость, располагаться, различные украшения, доставлять.


ЗАДАНИЕ 2. Подберите определения к следующим существительным: значение, путь, украшения, камни, лошади, ткани, орехи, деревья, изделия, монеты, светильники, тропы, серебро.


ЗАДАНИЕ 3.  Найдите в тексте конструкции, обозначающие направление движения. 


ЗАДАНИЕ 4. Переведите на русский язык:

            Самониилар даврида маворауннахрнинг асосии вилоятлари, айникса Зарафшон водийси хужалик жихатдан уша даврнинг факат Урта Осиёдагина эмас, шу билан бирга, гарбий Осиёда хам илгор вилоятларидан бири эди, Уша даврда Шаркий Европа, Хитой ва бошкаларга Буюк ипак йули оркали чарм, мато, ипак, жун, кийим шунингдек, от ва бошка товарлар чикарилар эди.


ЗАДАНИЕ 5. Вместо точек допишите нужный предлог:
  Поехать (куда?) ... Москву, Ташкент, Бухару, Самарканд, Кубу, Кавказ, Дальний Восток. Пойти (куда?) лекцию, конференцию, занятия, факультет, университет, почту, музей, библиотеку.


ЗАДАНИЕ 6. Составьте предложения со следующими словами: 1. В Самарканд (куда?). Из Самарканда (откуда?). В Самарканде (где?). 2.В Ташкент. Из Ташкента. В Та 3. В Среднюю Азию. Из Средней Азии. В Средней Азии.* Карши, в Карши. 5. В Бухару, из Бухары, в Бухаре.


ЗАДАНИЕ 7. Ответьте на вопросы:
1. Назовите имя учёного, впервые назвавшего сеть караванных дорог, связавших многочисленные страны мира, шёлковым путём.

2. Какова протяжённость Великого шёлкового пути?

3. Какие города Узбекистана располагались вдоль Великого шёлкового пути?

4. Какие товары и из каких стран провозили купцы по Великому шёлковому пути?

5. Какую роль сыграл Великий шёлковый путь в истории государств мира и особенно в истории Узбекистана.

СОДЕРЖАНИЕ САМОСТОЯТЕЛЬНЫХ РАБОТ

	№
	НАИМЕ-НОВА

НИЕ ТЕМ


	ВИДЫ  ВЫПОЛНЯЕМЫХ  РАБОТ
	Срок выпол

нения
	Коли-чество часов

	 1.


	Русский язык в мире.
	Задание 1. Устно переведите  слова  и  словосочетания на русский язык.

          Millatlararo   munosabat,  dunyo  tili, rus  tilini  õrganish,  rus tilining sõz (luğat) boyligi.

Задание 2. Составьте  предложения  со  следующими   словами  и    словосочетаниями:   статус     русского  языка,     государственный     язык,    рабочий     язык,   страны  содружества. Запишите их. 

Задание 3. а) Выразительно  прочитайте текст: «Русский  язык  – средство  межнационального  общения», обозначив интонационные  особенности  каждого  предложения, соблюдая  правила  произношения  и  ударения.


	1 –  неделя
	2

	 2.
	Все профессии хороши.


	Задание 1. Устно переведите   следующие  слова  и   словосочетания  на  русский   язык:    специальность,  деятельность, трудолюбие, гуманитарные специальности, выбор  профессии, самостоятельный путь, уважение.    

Задание 2. Составьте  предложения со следующими  словами и слово-сочетаниями: квалифицированный, престиж, способность, распознать   талант, любознательный  человек,  гуманитарные  специальности,   уважение  к хорошей  работе, всякая  работа  трудна  до времени. Запишите их.
Задание 4. Выделите    в    каждом     абзаце    текста    главную    информацию  и  сформулируйте её в виде   вопроса.  Вопросы   запишите   в  логической  последовательности.


	2 –  неделя
	2

	  3.
	Известный ученый-энциклопе-дист.


	Задание 1. Устно переведите  слова  и  словосочетания на русский язык.

          Таълим, илм, фан,  буюк олим, нусха, рисола, илмий асар.   

Задание 2. Составьте  предложения  со  следующими   словами  и    словосочетаниями: первоначальное образование, произведения, учёный, развитие мировой культуры, великий гуманист. Запишите их.


	3  – неделя
	4

	  4.
	Родина – это дом, где прошли твои лучшие годы
	Задание 1. Переведите  следующие  слова  и   словосочетания  на   русский язык: chinakamiga  mustaqil,  shaxs,  odam,  bir   oqimda,  qiyinchiliklar  yetarli,  yakka   õzi   ish   qiluvchi   odam,  erkin   fikrlash.
Задание 2. Устно составьте  предложения   со   следующими   словами   и  словосочетаниями: личность, общество, психология, взаимоотношения, благоприятный, студенческий коллектив, индивидуальные способности.
	5 – неделя
	4

	  5.
	Подготовка кадров – главная задача 

страны.


	  Задание 1. Переведите   следующие  слова  и   словосочетания на   русский   язык:  biron  narsaning   eng   muhim  ma΄nosi,  uzluksiz,   tõxtovsiz,     ketma-ketlik,    dunyoviy,    hamma   tushunadigan,  yangilash,   farq,  oshirish,  malaka.

Задание 2. Составьте   предложения    с    опорными    словами   и    словосочетаниями:   профессия,  работа,  авторитет,  специальность,      престиж, квалифицированная характеристика, образование,   институт,   университет,       диплом,     профессиональные     умения  и  навыки,  высшее   образование.       

Задание 3. а) Правильно    и    выразительно   прочитайте  текст:  «Закон  Республики  Узбекистан», учитывая  произношение, ударения,     интонацию,    слитное     чтение   предлогов  со  словами,    к   которым    они  относятся,   слитное   чтение  речевых  тактов,  темп    чтения.
	8 – неделя
	2

	  6.
	Пресс конференции и их значения


	Задание 1. Прокомментируйте   высказывания.   Выскажите  своё     отношение к ним.

           1) Стремление к   знанию   –   обязанность     каждого  мусульманина   и  мусульманки   (Улугбек).  2)  Знания   в  юности  –  это  мудрость  в  старости. 3) Три пути ведут к  знанию:    путь     размышления     –    это     путь самый  благородный, путь подражания – это путь самый лёгкий и  путь  опыта  –  это  путь  самый  горький  (Конфуций).

Задание 2. Устно составьте монолог-описание о вашем вузе, факультете,     ответив на следующие вопросы: 1. Когда  основан  вуз?   2.  Какие   известные  учёные  работали   (работают)  в  вузе?  3.  Какие  дисциплины изучаются   на  факультете?  4. По  каким  специальностям  можно   получить   подготовку   на   факультете?  5.  Какие традиции   существуют   в   вузе?   6.  Где  может  работать выпускник вуза?


	9 – неделя
	2

	7.
	По следам наших великих предков.


	Задание 1. Объясните     значение      следующих    слов   и  словосочетаний:      пресса,     издание,     информация,  средства      связи,     новости,     сюжетный     фильм,   надёжные    спутники,  рукописный листок,  новости,    периодическая  печать,  радиотелеграфные   сигналы,        информация,      хроникальные      и    художественные     фильмы.

Задание 2. Прочитайте  текст:  «Средства массовой информации»,          обозначив интонационные особенности каждого  предложения,   соблюдая    правила  произношения  и  ударения.
	12 – неделя
	2

	8
	Великий шёлковый путь

	2.1. Переведите   следующие  слова  и   словосочетания  на 

       русский   язык: манавият, маърифат, савдо,  назарда тутиш, биринчи даражали, энг ахамиятли, онгли, урин, тушунча, буюк ипак йули, енгмок.       

2.2.  Составьте   предложения   со   следующими   словами   

  и   словосочетаниями: неоценимый вклад, духовный мир, надёжный партнёр, путь, духовность,  достойное наследство, развитая страна, многовековые отношения.
2.3. А) Научитесь правильно и выразительно читать текст:   

 «Великий шелковый путь».

Б) Определите, к какому жанру публицистики он относится.   

    Обоснуйте свой ответ.

В) Скажите, какую проблему решают собеседники.

Г) Составьте вопросный план к тексту.   
	18 –  неделя
	2


Рекомендуемая литература:

	Мирзаева И.Р. Русский язык для всех. – Ташкент, 2004.

	Ахмедова Н.Ф. Русский язык. Ташкент, 2006.

	Нурмухамедова  Д. Ф. Практический  курс  русского  языка.                  Ч. I, II.– Гулистан, 2012.

	Таштемирова З. С. Практический курс русского языка. – Ташкент: «O’zbekiston»,  2004.

	Учебное пособие по русскому языку: Для студентов национальных групп неязыковых специальностей / А.И. Нечаева, И.М. Гуральская, М.Н. Файзиева и др. – Ташкент.: Укитувчи, 1992.


	http://www.philol.msu.ru

	http://www.links-guide.ru         

	http://www.islu.irk.ru
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